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A materia ten como finalidade proporcionar aos alumnos os cofiecementos e ferramentas necesarios para a avaliacion e

critica dos dicionarios, en particular dos dicionarios monolingles e bilingies.

Ad Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingliistica baseada na andlise de corpus linguisticos.

A5 Capacidade para a seleccion axeitada de datos lingliisticos en funcién do método de investigacion elixido.

B1 Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no desenvolvemento e/ou aplicacion de
ideas, a milido nun contexto de investigacion.

B2 Que os estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sGa capacidade de resolucién de problemas en ambitos novos ou
pouco cofiecidos dentro de contextos méais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

B4 Que os estudantes saiban comunicar as slias conclusiéns ?e os cofiecementos e razons Ultimas que as sustentan? a publicos
especializados e non especializados dun modo claro e sen ambiguidades.

B5 Que os estudantes posuan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun modo que habera de ser en boa
medida autodirixido ou auténomo.

B6 Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linguisticos especializados e habilidades para analizar criticamente as
propostas mais relevantes no ambito dos estudos lingtisticos.

B7 Adquisicién dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio da actividade profesional cunha
formacién versatil e interdisciplinar.

B8 Capacidade dos estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacion e da comunicacién aplicadas ao campo dos estudos
linguisticos, asi como indicar a sta utilidade na practica profesional e investigadora.

B9 Capacidade dos estudantes para abrir vias de investigaciéon novidosas no ambito dos estudos linglisticos, dotandoas de aplicacion
practica para a sla transferencia a distintos &mbitos profesionais

B10 Capacidade dos estudantes para comprender as interrelaciéns pertinentes entre os diversos &mbitos de estudo que integran o master.

C1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma.

C4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

C6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.

Cc8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoldxico no avance socioeconémico e cultural
da sociedade.

Cofiecer as distintas perspectivas de analise das obras lexicograficas, de maneira xeral e de maneira especifica segundo os BR8 | CC1
diferentes tipos de obras. CC6
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Aplicar de forma sistematizada os diversos criterios de avaliacién & critica das obras lexicograficas. BR1 CC1
BR2 | CC4
BR4 | CC6
BR5 | CC8
BR6
BR9
BR10
Coriecer e saber valorar a interrelacién dos procesos de elaboracién e avaliacién dos dicionarios. AR4 | BR2 CC1
AR5 | BR6 @ CC6
BR7
Contents
Topic Sub-topic
1. O dicionario como obxecto de investigacion. 1.1. Como produto lexicogréafico en si mesmo.
1.2. Como produto didactico.
1.3. Como instrumento de comunicacion.
1.4. Como ferramenta para a traducion.
1.5. Outros posibles enfoques.
2. A avaliacion dos dicionarios. 2.1. O punto de vista do avaliador: usuario ou especialista (lexicografo).
2.2. A caracterizacion tipoléxica.
2.3. A avaliacién fisica ou externa.
2.4. A andlise da macroestrutura. O criterio da coherencia externa.
2.5. A andlise da microestrutura.
2.5.1. Organizacion e estrutura dos artigos. Elementos formais e tipogréaficos.
2.5.2. Avaliacién do contido.
2.5.2.1. O criterio da coherencia interna.
2.5.2.2. Os criterios da cantidade, calidade e empregabilidade (intelixibilidade e
fiabilidade) dos datos.
2.6. Criterios especificos para os dicionarios bilingiies e terminoloxicos.
Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours
Workbook B1 C6 0 24 24
Guest lecture / keynote speech B1 9 0 9
Supervised projects A4 A5 B2 B4 B5 B6 0 24 24
B7 B8 B9 C1 C6 C8
Workshop B2 B5 B6 B7 B10 C1 6 6 12
C4C6
Personalized attention 6 0 6

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description

Workbook

Os alumnos deberan ler certos traballos, actividade da que se pedira unha proba de lectura.

Guest lecture /

keynote speech alumnos.

Imparticion de clases de caracter tedrico y practico, ante as cales se espera unha actitude non meramente pasiva dos

Supervised projects

segundo procedementos e criterios que tamén se pofieran en practica previamente.

Os alumnos deberan realizar un traballo tutelado, que consistira na aplicacion dos cofiecementos adquiridos durante o curso,
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Workshop Nas clases presenciais realizarase un obradoiro que permita a posta en practica guiada e colectiva dos cofiecementos
adquiridos.
Workshop No transcurso destas ddas actividades tera lugar unha titoria personalizada do alumno; no caso do obradoiro sera de caracter

Supervised projects colectivo, e no dos traballos tutelados, de caracter colectivo e individual.

Poderanse adoptar as adaptaciones oportunas para o estudantado con modalidades especificas de aprendizaxe.

Qualification

Workshop B2 B5 B6 B7 B10 C1 Valorarase a participacion activa e interaccion cos compafieiros e coa profesora. 20
C4C6
Workbook B1 C6 O alumno debera realizar unha proba de lectura, que se determinara ao inicio do 20
Curso.
Guest lecture / B1 Asistencia e actitude participativa. 10

keynote speech
Supervised projects A4 A5 B2 B4 B5 B6 | Valorarase a correcta aplicacion dos cofiecementos adquridos durante o curso, asi 50

B7 B8 B9 C1 C6 C8 | como a sla correcta expresion escrita.

As probas obxecto de avaliacién e as porcentaxes poderan sufrir algunha variacién se ao longo do curso xorden elementos imprevistos que alteren
dalgunha maneira o seu normal desenvolvemento ou se programan actividades que se consideren de interese para o alumno (xornadas,
exposicions...).

As persoas inscritas a tempo parcial e que obtivesen dispensa académica deberan entregar as actividades avaliables nas condiciéns e nos prazos
especificos que se estableceran a tal efecto e que a profesora comunicara ao alumnado afectado ao inicio do curso.

Na segunda oportunidade, o alumno debera completar as actividades que non realizase ou suspendese ao longo do curso. Se algunha delas non
puidese realizarse nas mesmas condicions (obradoiro, por exemplo), sera substituida polo profesor por outra equivalente, convenientemente
comunicada ao alumno.

Avaliarase o alumno (isto é, non sera considerado NP) se entrega unha das dias actividades previstas (proba de lectura ou traballo tutelado).

As faltas contra a correccion lingiiistica seran penalizadas. Os alumnos estranxeiros teran unha consideracion especial neste sentido, ainda que un
minimo de correccién linglistica sempre € esixible.

Para aprobar a materia sera necesario obter un minimo de 5 en cada unha das actividades.
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Recommendations

Subjects that it is recommended to have taken before

Subjects that are recommended to be taken simultaneously

Subjects that continue the syllabus

Other comments

(*)The teaching guide is the document in which the URV publishes the information about all its courses. It is a public document and cannot

be modified. Only in exceptional cases can it be revised by the competent agent or duly revised so that it is in line with current legislation.
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